Namorar, noivar e casar: narrativas de
mulheres “italianas” de Caxambu do Sul nas
décadas de 1930 a 1960~
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Resumo

Este artigo € parte de uma pesquisa que procurou analisar
narrativas de mulheres descendentes de italianos inseridas num
processo histérico. As narrativas sdo carregadas de recordacdes e
experiéncias vividas, permeadas pela busca de novas descobertas
e pela invencdo das novas tradi¢c6es, mostrando como era o
namoro, o noivado e o casamento na coletividade italiana de
Caxambu do Sul, nas décadas de 1930 a 1960.
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Concepc¢des historiograficas tém colocado a mulher sempre
como submissa e dependente do homem, mas, felizmente, ha
muitos historiadores preocupados em desmistificar estes conceitos.
Este artigo tem por objetivo trazer a tona a atuacdo das mulheres,
sujeitos participantes na construcao da histéria do Municipio de
Caxambu do Sul.

Entendemos que a mulher encontra-se nos diversos espacos
produtivos e sociais, mesmo que queiram torna-la invisivel. Se a
leitura estereotipada de que a mulher é trabalhadeira, no sentido
de estar fazendo sempre alguma coisa no espa¢o doméstico - a casa-
(lavar roupa, cozinhar, cuidar das criancgas...), muitas vezes ofusca
seus atos, sua participacdo; queremos dar visibilidade a mulher
trabalhadora que, para além de realizar seus “servigos” cotidianos,
também executa, utilizando uma linguagem masculina, o trabalho
produtivo.

E nesse espaco de dentro e fora de casa e também em outros
espacos que procuramos tornar visiveis as mulheres pelos seus
depoimentos, historias e conversas, trazendo a tona o que
vivenciaram no periodo de 1930-1960, em Caxambu do Sul - SC. A
relevancia historica - social desta pesquisa reside no fato de
vislumbrar sujeitos que receberam papéis coadjuvantes na Histéria
do Oeste Catarinense e ,entdo, mostrar fragmentos da Histéria que
nao foi visualizada por uma dada historiografia.

A mulher, na Histéria do Brasil, pode ser comparada a uma
peca artesanal confeccionada com muitos retalhos, tendo surgido
recorrentemente sob a luz de estere6tipos auto-sacrificada, submissa,
sexual e materialmente (DEL PRIORE,1994, p.11). Assim, a mulher
s6 teria papel benéfico no casamento como cumpridora do papel
de mae.

Nesse contexto histérico, a mulher figura como a principal
responsavel pela constituicdo familiar, centrada na instrucdo de
educacao crista dos filhos, cujo mundo nédo deveria e nem poderia
ultrapassar o espaco de dentro de casa, onde havia um marido para
amar, respeitar, fazer feliz e uma casa para governar e preservar
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dentro dos padrdes da moral e dos bons costumes (WITAKER,
1988, p. 18 e19).

E em meio a este ideal de mulher que se véem proliferar
sistemas de valores e padrbes de comportamento voltados as
mulheres. A vitrina da familia burguesa estava centrada na figura
feminina. Assim, a “familia” era o centro da luta para reforcar os
habitos e a moral, onde esta poderia ser a pequena Igreja, reunindo-
se diariamente para rezar juntos e encontrarem conforto no Poder
Divino de tudo compreender e perdoar (HALL, 199I, p.56) .

Para desencadear o processo desta pesquisa, utilizamos a
perspectiva de historia social, histéria esta que permite a homens e
mulheres retornarem como sujeitos e construtores de sua prépria
histéria. A partir disto, buscamos compreender a sucessdo dos
acontecimentos cotidianos, os lacos familiares, a divisao de papéis,
a religiosidade e a cultura, procurando conhecer e reconhecer as
maneiras pelas quais as pessoas se identificam nesta coletividade fazendo
sua propria histéria, como sujeito dela, com seus usos, costumes,
sentimentos e paixdes, como diz Fenelon, (1984).

Visualizar os espa¢os ocupados por estas mulheres, €
vislumbrar o espaco de “dentro de casa”. Ouvindo as suas historias
através de depoimentos e conversas, trouxemos a tona suas
experiéncias e a cotidianidade vivenciada no periodo de 1930-1960,
em Caxambu do Sul - SC.

Portanto, o presente trabalho privilegia o sujeito “mulher”
inserida num processo histérico, carregada de memdarias e
experiéncias vividas, momento esse permeado pela busca de novas
descobertas, pela invencdo de novas tradi¢Bes, pelo desprezo e
desvalorizacéo do que é velho, percebendo a participacéo feminina,
dentro e fora de casa, ao lado ou ndo do homem, atuando ativamente
na construcdo da Histoéria do Oeste Catarinensel.

Procuramos encontrar as chaves da memdéria que dédo acesso
as lembrancas vividas, mas esquecidas no emaranhado da vida
conturbada. E neste acesso que encontramos um fio de luz que nos
conduziu ao caminho da investigacao, na busca de significados e

| 125 |



Cadernos do CEOM - Ano 19, n. 25 - Narrativas

indicios do cotidiano das mulheres em Caxambu do Sul, como
mostra Walter Benjamim,

Contar histérias sempre foi aarte de conta-las de novo, e
ela se perde quando as histérias ndo sdo mais
conservadas. Ela se perde porque ninguém mais fia ou
tece enquanto ouve histéria. Quanto mais o0 ouvinte se
esquece de si mesmo, mais profundamente se agrava nele
oque éouvido(...) Assim se teceu arede emque esta
guardado o dom narrativo (1993, p.205).

Para este processo de investigacao, utilizamos a historia oral como
suporte metodolégico, onde entrevistamos dez senhoras que
vivenciaram o periodo de 1930-1960% A historia oral permitiu o retorno
dos sujeitos a narrativa, possibilitando-lhes falar do seu cotidiano, das
suas experiéncias, das suas memorias. Nascidas no Estado do Rio
Grande do Sul, algumas ainda criangas migraram para Santa Catarina
com suas familias, na expectativa de dias melhores.

Vai ser no desenrolar das narrativas que pretendemos descortinar
os fatos, mostrando, através da analise do cotidiano, como se deu a
educacao destas mulheres nascidas para servir. Para além do trabalho
masculino, trazer a tona e tornar visivel a presenca feminina na
construcao da histéria local e regional.

Neste artigo trazemos um recorte da pesquisa, abordamos sobre
0 “namoro, o noivado e o casamento”, buscamos conhecer aspectos
da imigracdo italiana, envolvendo: as relacfes sociais, a influéncia
dos pais, 0 preconceito e a resisténcia na escolha de companheiros que
néo fossem ““de origem”, a confec¢do do enxoval, a compra de terras ,
construcdo da casa e a festa do casamento, de acordo com 0s costumes
e tradicGes desta coletividade.

Mulher, jovem, moga, menina,

Desde pequenina,

Ainda quando crianca,

Outros é que definem teu papel

E ai comeca tua educagéo, sonhos e esperanca(...)
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Analisando o cotidiano das mulheres em Caxambu do Sul,
nas décadas de 1930-1960, com referéncia ao namoro, noivado,
preparacdo do enxoval, bem como o casamento e sua realizacgao, foi
possivel desvendar, nas narrativas das depoentes, que este periodo
difere muito da contemporaneidade. O namoro, normalmente, ocorria
entre vizinhos, devido a existéncia de poucos moradores nas
comunidades, especialmente as rurais. O ponto de encontro era a
capela, ap6s a reza do terco, nas festas, nas cerimonias religiosas , nas
capelas, nos filés, nos casamentos, nas jornadas em que a colaboracgéo
do grupo vicinal e a solidariedade se faziam necessarias; a aproximacao
e 0 convivio oportunizavam o encontro dos olhares e o inicio do namoro.

Fazia parte da tradico, antes de conceber namoro, o rapaz pedir
permissdo aos pais e que ja deveria deixar claro suas intencdes. Nesta
oportunidade ja se estabeleciam as normas da familia. Conforme os
relatos, havia muito respeito entre os namorados, auséncia de beijos
e abracos, ndo poderia ultrapassar os limites das méos dadas ( muitas
vezes até apds o noivado) uma vez que a moral pregada pelo Estado e
controlada pela Igreja e principalmente pelas familias, era bastante
rigorosa. Neste processo, estava se tracando um tipo ideal de homem,
mulher e familia que se pretendia ter, sendo todos obedientes,
comportados, legalmente casados, honestos e seguidores da estrutura
legal vigente.

Tanto as mocgas quanto os rapazes deveriam, em primeiro lugar,
agradar aos pais. Se eles estivessem contentes e os filhos de acordo,
marcava-se 0 noivado e o casamento se realizaria. Quanto a isso, elas
nos falam: “Ah! Sim, toco pedi. Ah, sem pedi, ndo adiantava, ndo
dexava”(Entrevistada “E”). Ou entdo “Ah! Claro, tinha que té a
permissdo do pai, se ele aceitava, que era um rapaiz bom, se era de
gente boa; aquele tempo era assim, né. Tinha que se um rapaiz
trabalhador (...) enfim, deu nisso ai, né” (Entrevistada “G”). Ou ainda,
como expressou uma terceira narradora “Oia, namoro bem simples, s6
gue era de se cuida, né, ndo podia chega em casa depois que entrasse 0
sol, ndo podia sai sozinha, sempro um maninho junto, sempro junto
(Depoente “H™).8
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Com relacdo ao nhamoro, verifica-se 0 quanto era importante
agradar os pais e, como esta questao do respeito e a permisséo para
sair erarigorosa, como relata esta depoente, ao falar sobre o namoro:

Ai, o inamoro foi meio assim. Mas pra i im baile, ou
inamora. Ele, mais do que as nove, deiz hora, ele ndo
faziafilo, ndo. Que Esperanca de i em alguma festa, néis
tinha que fazé barro im Roda da mée pra me dexa i.
Ma, se ndo, assim, até que ndo foi
tdo... Ele tinha bastante respeito e isso que era impor-
tante. A véiagostava dele ( Depoente “D”).

Com referéncia ao namoro entre italianos e brasileiros, é visivel
0 preconceito e o racismo que havia na coletividade italiana, pelo
fato de haver uma ligacdo muito forte entre a terra e a familia,
envolvendo, neste caso, o papel desempenhado pela mulher nas
atividades da colénia sendo, sem duvida , um dos pontos de ruptura
com o luso-brasileiro®. Ha ainda outros fatores responsaveis por
essa divisdo entre 0s grupos que é a preocupacao do colono italiano
em garantir o futuro dos filhos, assegurando-lhes terra para o
trabalho, bem como para as futuras geracdes (netos, bisnetos) .

Embora houvesse resisténcia e muitos limites que impediam
o relacionamento entre caboclos (a)s e italianos (a)s, alguns casos
de matrimdnio aconteciam, ocasionando muito desgosto aos pais
e familiares. Apo6s o ocorrido, aparentemente superava-se 0
desgosto, e a familia tentava justificar a situagdo, mesmo assim, o
racismo se fazia presente e a qualidade do outro aparece sempre
COMO excegdo e nunca como regra, como podemos observar:

Sim, dai quando acontecia, casava e ficava. As vez
uma brasilera casava com italiano e era quase melhor
do que uma italiana. Quando uma brasilera que
casava com italiano e era bem trabalhadera e cuidava
da casa e cuidava dos velho , cuidava dos sogro e
cuidava bem. Mas era custoso porgque nao se misturava
(Depoente “D”).

| 128 |



Namorar, noivar e casar: narrativas de mulheres “italianas” de Caxambu do Sul
nas décadas de 1930 a 1960 - Jussara Odete Corréa, Zuleika Zamoner, Elison Antonio Paim

Referindo-se aos casamentos entre italianos e brasileiros, é
importante lembrar que havia uma distdncia muito grande entre
ambos, devido aos costumes, valores, posi¢do social e modos de
vida diferentes. Os italianos consideravam sua cultura superior a
cultura cabocla.

Na reconstrucdo da histéria do namoro, noivado e casamento
destes sujeitos, é visivel nos relatos que as qualidades observadas e
procuradas pelos jovens referiam-se em primeiro lugar em ser “um
bom trabalhador e uma boa dona de casa”, enquanto que
caracteristicas fisicas e o “amor” figuravam em segundo plano:

Ah, sim ‘ se ndo trabalha, ah, ¢ porque aquela nao
trabalha, cuide! Porque aquela néo é de trabalhd! ‘ Era
tudo assim. Eles diziam ‘Oh, se é pracasa ‘se viana
prosa ‘ com um que néo trabalha pra depois morré de
fome, tem que olha ‘. Dizia sempre * tem que olha o
galinhero, ndo s6 o galo!‘ ( Risos).Queria dizé que
tem que olha onde que morava a familia se era familia
trabalhava, que tinha, pra depois néo se arrependé. ‘Si,
té loco! Desde os meus avo me ensinavam isso ai. Eu era
meninota.. Ah, &, se cuide, viu, sabe que aqui tu tem
.comida, se cuide €, que quando passafome.” Tudo assim
era naquele tempo ( Depoente “H”).

Para o colono italiano, casar implicava ter terras, té-las era tdo
importante quanto a escolha do cénjuge . As qualidades do
trabalhador (a), bem como as posses do (a) pretendente sado
referéncias de grande valia e incorporadas desde a infancia.

O legado cultural e politico da imigracao italiana reconstituido
através de depoimentos, permite-nos minuciosas narrativas sobre
o cotidiano do trabalho e da sua vida familiar. E importante lembrar
gue a cultura, organizacdo familiar , ética no trabalho, ordem,
moralidade, fé cristd e uma legislacdo severa foram elementos
fundamentais e responsaveis na formacdo do mercado de trabalho,
exigido pela producédo capitalista que s6é se consagraria por uma
educacéo voltada ao trabalho, tornando-o um valor e um exemplo
a ser seguido.
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Pesquisando em um precioso documento de familia, “uma
carta” datada de 15 de novembro de 19575, constata-se que dangar
com alguém significava comprometimento. Coloca ainda que o rapaz
somente deveria procurar a mog¢a com boas intenc¢des, caso
contrario, ndo deveria fazé-la de boba. Mostra e confirma que os
encontros deveriam ser apds a reza do terco ou ha casa da moca,
somente aos sdbados ou, mais precisamente, aos domingos. Percebe-
mos aqui a forca da religiosidade, o Unico motivo das pessoas se
reunirem paraa reza do terco, culto, batizado, casamentos ou festas.

E possivel sentir o romantismo que havia na espera do proximo
reencontro, através dos versinhos que eram escritos no final da carta,
nos quatro cantos das dobras da carta:

Tu lendo esta cartinha
Jatu podeste lembrar,
Como se chama esta jovem,
Que pretende te amar:

Se tu for firme pramim

Eu também pratiei de ser
Tu me amando com firmeza,
Este serd meu prazer:

Tu me amando com firmeza
Firme eu heide te amar
Se for o nosso destino

Um dia hade chegar™®

Neste trecho da carta, € visivel a saudade, os sonhos da jovem
moca na expectativa do sdbado e do momento da danga. Por outro
lado, percebemos a auséncia de beijos e abracos na despedida, até
mesmo nas cartas apenas ‘“saudades lembrancas e um forte aperto
de mao”. Tudo estava de acordo com os padrdes sociais estabelecidos
na época, como no trecho a seguir: “(...) eu estou achando tédo
custoso chegar Sabado, que tu nem acreditas, uma que pra mim
também representa ser um sonho em saber que vou no baile para
dancar com v6s. Sem mais Sabado nos proziamos com mais tempo,
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gueiras aceitar saudades lembrancas e um forte aperto de médo desta
jovem que todo bem te desejas (...)".

Em meio a esta coletividade, havia alguns fatores determinantes
gue eram seguidos pelos jovens. Casar com uma moca mais velha
significava ser mandado por ela, como podemos ver :

(...) Para ridicularizar o fato do homem mandado pela
mulher comparava-se ao uso da vaca nas lides da lavoura,
consideradamais fraca doque o boi.Eiso provérbiode
inestimavel valor bucdlico:

Dove se ara com le vache,coméandono le fémene’, onde
se lavra com as vacas, mandam as mulheres. E que em
terrenos acidentados como da &rea de colonizacdo italiana
do nordeste do estado, lavrar com vacas ou mulas era
impossivel. S6 aforgae apacatez do boi podiafazé-lo.(...)
(COSTA, 1979, p. 153).

Nos relatos das depoentes, verificamos que as senhoras, que se
casaram na década de 1930, ndo realizaram muitas festividades, nem
tiveram dotes/heranca, tudo era muito simples; até o namoro era de
curta duragdo. A maioria narra a pobreza como fato principal das
dificuldades. A festa do casamento era apenas compartilhada com alguns
familiares e com as testemunhas. Com o passar do tempo, 0s costumes
foram sendo reelaborados e as familias se estruturavam melhor,
aumentava a mao -de - obra familiar, havia uma melhora financeira e
também se modificavam as festas.

O noivado fazia parte de um ritual a ser cumprido entre o periodo
de namoro e do casamento, consistindo na troca de aliancas entre os
jovens. A importancia deste ritual residia na oficializacdo deste
momento perante os pais, bem como legitimar este ato de compromisso
gue passaria a criar lacos entre as familias. O consentimento dos pais
era a condicdo necessaria para a concretizacdo deste ato, como relata
uma depoente:

Ah, entdo ele, 0 noivo falava pros pai da noiva se tava
contente se queria noiva, que nois ia noiva dali pocos
meses, nois ia casa. Dai o pai dizia “se contente vocés,
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contente néis”. Dai esperava maisum tempo, a gente
conversava pracasd, dai que se reunia(...) Ah,agenteia,
comprava alian¢a, combinava, nunca me esqueco: “
ganhei um anel, uma alianga, um brinco, relégio” fomo
na Cansian(...) Sei que erade noivado, davam tudo o
noivo, era brinco, anel, alianga e relgio (Depoente “H”).

E a partir deste momento que algumas revelagdes referentes a
qualidades e defeitos dos jovens sdo reveladas pelos familiares. Apés
0 noivado, a preocupacao do rapaz consistia na construcdo da casa e
na aquisicdo dos moveis “O rapaiz, ele, sempre, arrumava a terra, pra
depois fazé a casa” (Depoente “G”). Para a moca cabia a preparacao do
enxoval, e aos pais a defini¢do dos convidados, providenciar a limpeza
e organizacdo geral da casa para receber os parentes, conversar com a
“doceira” (uma mulher conhecida ou parente) para definir os doces a
serem feitos.

Ao falarmos sobre o enxoval, é necessario nos reportarmos ao
século XIX, para buscar suas origens. Ter uma certa quantidade de
roupa correspondia a: “‘uma necessidade absoluta numa civilizacao
rural, onde as pessoas tomavam banho apenas duas ou trés vezes por
ano, jogando grandes canecas de agua no corpo, dentro de uma
bacia (...)” (FUGIER, 1992, p. 241).

Quanto ao enxoval, faz-se necessario questionar por que a moga
deveriatrabalhar dentro e fora de casa, utilizar seus momentos de lazer,
para costurar, bordar, trangar, entre outros, usando recursos
provenientes da venda de miudezas para a compra dos tecidos e
linhas para, posteriormente, transformé-los em um produto acabado.
Né&o fazia jus a uma heranca igual a do rapaz? Sua condicdo de
inferioridade impossibilitava que questionasse: quem lavava, passava,
cozinhava e auxiliava nos trabalhos pesados depois que voltava da roga?
Quem era responsavel pela economia e bom andamento familiar?
Parece-nos tdo pouca recompensa para tanto trabalho. Como péde a
mulher carregar fardo tdo pesado? Como tdo delicado sexo pode
suportar?
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Ao ser indagada sobre com que recursos comprou seu enxoval,
constatamos que quase tudo era comprado com o trabalho das mogas
e com a venda de miudezas, como podemos observar.

Oia, amaioria a gente tinha miudeza, vendia miudeza,
a finada mae, pra, ovo, galinha, minduim , néis plantava
sempre amendoim, dexd vé que nois vendia mantega,
galinha, essas coisa, quando néis morava la no Rio
Grande, nois pegava o cavalo e ia, vendia, dai, depois, a
mé&e comprava as coisa pra gente comeca e quando que
eramesmo o enxoval o pai pegava e iafazé compra. Sei
que uma vez, foi em Bento Gongalves e truce trés sacdo
tudo de cretone e negécio pra, lencol fitinha pra fazé
ropa de baxo e comprava bastante. Sei que o Gltimo
enxoval foi eu e amae, nacasa Vitéria, foi umacarga de
porco, levo no frigorifico, tinha uma chevrolé e comprei
minharopa, ‘Foi naCasa Vitoria (Depoente “H”).”

No imaginario social da juventude feminina, havia sonhos
de amor, uma vez que na historia que envolve homens e mulheres
h& um romance . Nesse cotidiano também havia sinais de tempero
de amor, de sonhos construidos a luz de lampides e velas ou a
sombra de belas arvores, na companhia de amigas, de um mate-
doce e uma bacia de pipoca, tecia-se, bordava-se e até namorava-se.
Muitas vezes, em meio as tramas e nos, estavam a saudade, a espera
do préximo reencontro; tecia-se sonhando com o principe
encantado que um dia com seu cavalo a conduziria aos pés do altar,
onde iria lhe jurar fidelidade eterna, uma vez que estava destinada
ao casamento.

Delimitamos como fio condutor deste trabalho, a construgdo
da participacdo feminina no meio familiar, onde ela descreve sua
trajetoria de vida. Ao mesmo tempo nega seus direitos, contentando-
se com o enxoval recebido, considerando-o até demais. A medida
que relata, enfatiza as “horas roubadas” apds a conclusdo das
tarefas rotineiras, aproveitavam um tempo vago que deveria ser
de descanso , mas era usado para a confeccdo das roupas:
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Ah, ele me deu bastante tché! Depois queimemo a casa,
terminemo tudo, méa senon, enxoval ele me deu bastante,
ih, era grande! M4, sempre feito trabalhando naroca e
as horinha robada, assim pra fazé o enxoval. Tudo feito
amon, porque tudo, porque tudo nédo tinha pra compra
como Que tem agora pronto. Que nada! Tudo feito de
croché, bordado, crivo e tudo, tudo, tudo (Depoente “E”).

Havia também outro modo de obter recursos para a
aquisicdo do enxoval, sem comprometer a renda familiar,
consistindo no incentivo a plantar um pedaco de terra
separadamente, cujos resultados seriam usufruidos pela moca. E
visivel aqui que, além do trabalho cotidiano, a jovem deveria
submeter-se a tarefas extras para garantir seu enxoval, sem
transtornos e evitando gastos excessivos aos pais na ocasido do
casamento, como nos contou a depoente:

E, eu ajudava bastante o pai na lavoura também, na
época ele me mandd planti pra mim, um pedago de
feijéo, dai eu colhi aquele feijao, dai eu vendi e comprei
uma peca de algodéo pra fazé lencol. Isso eu ndo me
esqueco, depois o remate, no fim o que faltasse o pai
ajudo né! ( Depoente “J7).

Ao penetrar mais profundamente na vida feminina, descobre-
se a existéncia de um saber transmitido de geracdo em geracéo, e
um trabalho exercido “por mulheres”, neste caso, a confec¢do de
pecas intimas, que aos poucos se perdeu devido a industrializacao,
em que a trama de fios, a construcao e o entrelacar de pontos e nés
de um a um, foi substituido, causando lentamente mudancas
profundas devido a ruptura de um processo que precisa ser
reelaborado como garantia de sobrevivéncia, vejamos:

Oia, a gente fazia assim, vamo supor, a mae ia fazendo
pra gente quando eranova né, depois pegavaeiaaf(...)
gue costurava e conforme a gente achava que nao tava
bom se cortava mais e ia fazendo tu fazia assim num
papel, cortava um jornal e tu via aquela que nédo gosta
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muito cavada, muito, puxa assim, entdo a gente fazia
diferente (...) fazia por molde uma, um tecido meio
assim, pra usatodo dia, dai se dava certo faziapor ai
(Depoente “E™).

A preocupacdo de levar tecidos em metros se fazia presente
devido a gravidez logo apés o casamento, cuja prevencao iria
garantir a possibilidade de confeccionar roupas adequadas sem dar
gastos ao marido. Através da descrigdo abaixo, é possivel ter uma
idéia de como era o enxoval desta época.

Oia, era tudo mais ou menos, comecd da mais veia, nois
tinha tantos lengol cada uma, ndo uma mais outra
menos, podia sé maisbonito ma sempre trocada. Mais
ou menos sete, oito jogo de lengol, cinco, seis colcha,
toalha de banho ai usava bastante saia, sabe embaxo,
aquela saia com elastico assim, entdo fazia de chitinha,
Deus o livre sai de vestido sem saia (...) entdo todo
mundo tinha que fazé, ainda mais as mais velha (...)
eu me lembro, levei bem menos, depois eu fiz fralda
pras crianca, nem usei. Dai foi largando de usa, né.
Bastante corte de vestido, levava tudo em corte, né, treis
, quatro metro de cada um . Um estampado, um listrado,
um floriado, tudo assim, sabe. Bastante calcinha levava
(Depoente “E”).

O casamento faz parte das grandes datas de uma vida, é a
etapa final de um ritual que inicia com 0 namoro sendo comemorado
de acordo com as culturas, costumes e tradicdes de um povo, em
gue ha padrdes sociais que estabelecem normas para a sua realizagéo.
E um momento de alegria tanto para as familias como para a
comunidade que se voltava para este evento tao glorificado por
celebrar a unido de um jovem casal sonhando em construir uma
nova vida conjugal. As narrativas mostram a lembranca viva do
casamento, bem como os detalhes da festa:

Aquilo foi comegado de manhd até a noite. Entdo de
manhd, viemo naigreja, casemo cedo, e depois voltemo
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l& no pai. Doce a vontade, torta, cada poco era uma
torta. Nao é que nem agora, faz uma torta come um
pedacinho cada um. A cada dois metro e poco tinha
uma torta e era pudim e era sagu, era de todo tipo de
doce. Dai, depois viemo pra c4. Dai, aqui o almoco,
entdo as quatro hora, café e doce avontade. A
cada poco era uma torta e foi até de noite e termind.
Nao fizemo baile, nada (...) era isso ai. Era de manha
festa na casa da noiva café e doce, depois de meio-dia no
noivo e de tarde, entdo de novo doce e café na casa do
noivo e, de noite entéo, baile e laentéo, o que tinha de
churrasco, colocava os mesmo etudo eia comendo de
novo, bolo e churrasco a vontade e depois terminava. Ai
continuava a festa mais no outro dia porque sempre
vinha parente de fora, entdo ficava ali. Era aquela
festa e mais festa, ia longe (Depoente “E”).

Quanto a presenca dos pais na ceriménia religiosa do
casamento, levantamos um dado que nos causou admiracdo, uma
vez que a importancia do enlace matrimonial residia no social, no
atender bem aos convidados com a mesa farta e a presenca da méae
era considerada desnecessaria, sendo responsavel pela recep¢do dos
convidados, no “café”. A ela cabia a tarefa de arrumar, organizar,
atender os parentes para que nada faltasse na festa. Mais uma vez
percebemos a contradicdo “Mulher - Rainha do Lar”, porque quem
tem este titulo ndo pde “a mao na massa”, mas aqui, neste caso, é
ela quem trabalha, se sacrifica, ausentando-se em ocasides onde
sua presenca seria indispensavel, como nos mostrou uma das
depoentes ao relatar a auséncia da mée no seu casamento:

NG, ela ndo foi. N&o, até na Igreja néo, foi o pai, sim, o
meu pai foi (...) Ah, porque elatinhagente laem casa,
sabe como é que é, pra dexa tudo arrumado. (...) Na
Igreja (...) s6 os outros parente porque ficava em casa pra
apronta (...) a cavalo, de celin, todos a cavalo. Tinha
oitenta e pocos cavalero (...) Oia, pra lad em roda ndo tinha
mais e tudo ia alonge, pra té, pra podé i acompanha.
Aquelaveiz foi assim, ih (Depoente “E”).
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Ainda com referéncia ao casamento, a confissdo é colocada
como um ato de grande importancia para a Religido Catdlica, onde
o Padre indagava sobre a vida amorosa do jovem casal; caso houvesse
um relacionamento sexual entre ambos, e a moga estivesse gravida,
sofreria algumas sanc¢fes da familia e da sociedade. A Igreja a
condenava, obrigando-a a casar-se com roupa diferente das noivas
virgens, por ter cometido pecado, era considerada impura. Esta
depoente nos relata a importancia da confissdo para a pessoa e para
a sociedade:

A importancia da confissdo porque a confissdo é aquela
gue segura a pessoa na dire¢do. Se vd me confessa e
depois v0 pra casa e fa¢o pecado, que que vale minha
confissdo? E o comportamento da pessoa. Era
comportamento de cada si, tento rapaiz como a moga,
casado, tudo. E quando ia se confessa era vergonha conta
muito pecado pros Padre, né. Entdo, a gente se cuida. (...)
Casa gravida era um desgosto! Era um desgosto pros
pai, muito grande, cara! Pros pai eraum desgosto grande.
Tudo os pai cuidava das filha (...) o desejo era que rezasse
e pedi a Deus de i bem, perque sem reza nao se consegue
nada. Significava que ela ndo obedeceu a Deus porque
esse, de sé gravida, desobedecia a Deus. E ndo a que
casasse de branco, vé que era proibido casa de branco.
Branco significava se virgem (Depoente “C”).

Além de ser considerado uma desonra, a gravidez antes do
casamento provocava comentarios, aborrecimentos, tristeza e
vergonha para os familiares. Tal impacto fazia com que a moca se
auto-rejeitasse perante a sociedade, isolando-se do meio social ,
assumindo a culpa sozinha em meio a um espac¢o machista e
preconceituoso. Vale lembrar que ndo havia orientagdo e tentava-se
explicar miticamente o nascimento dos filhos ilegitimos utilizando-
se de historinhas para justificar quando acontecia:

Deus o livre! Oia sabe que 14 tinha uma acho que da
idade da (...) entdo aquela moga solterona com aquela
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menina e nois ia, porgque néis ia seguidinho, era vizinho,
ndo eratdo longe, ia sempre passia ‘i o pai dessa menina’?
Ah, ele morreu, ndo sei o qué... e ela levava nés. Ma de
onde? Ela é soltera! Depois comecaram que a cunhada
dela morava junto e a cunhada dela também ganhd poca
diferenca um rapaizinho, um guri, entdo diz ‘ que um
anjo da guarda veio e acegonha pegb o nenéeelaerroo
quarto da, do nené, da mulher invez de leva pra cunhada,
levd pra moga soltera e a moga soltera ndo quis dexa pra
cunhada, entdo o anjo trouxe outro e deu pra outra’ e
nois aceitemo, as coitada! (Depoente “C”).

A educacao sexual era completamente nula por parte dos pais
e reprimida toda e qualquer conversa sobre o assunto. Em funcao
disso os jovens, muitas vezes, chegavam ao casamento sem
orientagdo alguma, inclusive acreditando que as criangas eram
trazidas pela cegonha e provenientes do “banhado”. Os assuntos
referentes a gravidez e ao nascimento eram restritos a conversas
entre senhoras por referir-se a assuntos e afazeres femininos,
confidenciados entre comadres e vizinhas de confianca. Devido ao
desconhecimento do funcionamento biolégico do seu préprio corpo
e pela ousadia dos jovens, tentava-se esconder ou justificar um
casamento apressado ou até um nascimento prematuro através de
explicacdes como a que nos foi narrada por uma depoente:

No meu tempo, tinha aquela prima que era quase da
idade dela, era um poco mais velha, e ela casd, aquilo foi
um casamento rapido, sabe, matratd o casamento tudo
rapido e dai a poco tempo ela ficd barriguda, né dai ela
ganhd aquela crianca * ah, é “setemim, setemim”® dai
outro dizia noéis tava tudo com pressa e tudo assim (...)
(Depoente “H”).

Através das etapas: namoro, noivado e casamento, foi possivel
conhecer um espaco de experiéncias, de horizontes, de expectativas
e sonhos vividos por uma coletividade , que devido as mudancas
sdo reelaborados e muitas vezes até desconstruidos. Nao podemos
apenas pensar no futuro, dispensando o que foi vivido
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anteriormente. H& que se ter o cuidado de redirecionar o olhar para
o0 passado, revigorando a memoria que vem sendo substituida pelo
esquecimento, trazendo-a a tona, para discuti-la, fazendo diferentes
leituras a seu respeito.

Ao narrar seu cotidiano, especificamente o inicio da nova vida
conjugal, as entrevistadas enfocam a pobreza, 0 morar com 0s sogros
e a simplicidade da casa com apenas alguns utensilios mais
necessarios, além de outros problemas. Para 0s que permaneciam
morando com 0s pais, continuava a dependéncia econdémica, pois
guem dirigia 0s negdcios era o pai . O circulo de subordinados
aumentava cada vez que um filho casava e ali permanecia. Assim,
neste espaco, esposa, filhos, noras e netos obedeciam as normas
estabelecidas pelo senhor, dono da casa.

E por meio da narrativa que as experiéncias cotidianas s&o
transmitidas e, através deste processo, muitas revelagdes sdo feitas,
como o compromisso de permanecer morando com 0s pais por um
determinado periodo, trabalhando até repor os gastos com a festa
do casamento: “E, fiquei um ano junto com o sogro e a sogra, a
madrasta. (risos) Ma tinha que fica com eles né. E que um ano tinha
gue ajuda, acho pra paga a festa do casamento” (Depoente “D”).

Em relacdo a experiéncia de ter morado com 0s sogros, 0s
depoimentos sdo meio constrangedores “Ah... dava certo, né. As
vez tinha alguma coisinha, mas ja passava. (risos) Nao se podia leva
muito a sério porque i mora aonde?” ( Depoente “B”). A falta de
condicdes de ter a sua prépria casa e a dependéncia financeira dos
pais fazia com que o jovem casal permanecesse em situacdo de
obediéncia e submissdo até receber a heranca® e conquistar a sua
“liberdade”.

A vida cotidiana é a vida por inteiro, nela estao inseridas e
imbricadas todas as relacBes, as acdes, saberes e afazeres que
permeiam a esfera do vivido (HELLER, 1979, p. 17). Pelo fato da
mulher ser educada para o trabalho, a obediéncia e a submissao,
ndo ha grandes mudangas na nova vida. O que ocorre é uma
transferéncia de poder sobre ela, onde 0s pais fazem esta transmisséo
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a0s sogros (que passam a ser seus Novos pais) e ao marido, na ocasiao
do casamento. O que modifica seu dia-a-dia € a vida conjugal,
obediéncia ao marido, aos sogros e alguns costumes:

Ah, nao foi.... Foi boa também porque nois trabalhava
tudo de acordo naroga, s6 que o véio eraum pro dinhero!
Eu me tocava costura até de noite pra podé da os pilinha
pra ele ( o marido ) passa o Domingo, que non dava
dinhero! Ma nem por doenga! Quase nom (...) Por isso
gue saimo. Fizemo casa e fumo na nossa casa porque
noéis ndo aglientava, trabalhava e nunca tinha nada, né.
Sete ano que fiquemo 14! A terra tinha comprado antes,
entdo, ndis tinha nossa terra la. Trabalhava tudo junto e
ndo tinha nada. Dinhero? Neca! Era so6 o véio que
guardava! (Depoente “E”).

Era de costume, na coletividade italiana, quando o filho casava,
permanecer morando junto com os pais. A medida que outros se
casavam, os demais saiam e davam lugar aos mais novos casais.
Havia casos em que varios casais permaneciam morando junto na
mesma casa. Nesse conviver, guem determinava as tarefas rotineiras
e mantinha o controle sobre as noras era a “mama”, que aparece
como a grande vila da histéria:

Ah, 0 nono era muito bom, mé a nona, ndo muito, ta
loco! Ela era ruim que ta loco! Ma néo se fazia conta que
nem agora. Agora qualqué coisinha, Deus o livre! Ma
naquele tempo a gente obedecia eles e pronto! (...) Ndo
dava pra dizé nada sem a licenc¢a dela, pelo ‘Mor de
Dio’. Tem que pedi tudo, tudo... Agora, ndo pede nem...
Diz uma veiz ndo... Tinha que pedi 0 que que era pra
fazé, o que se fazia, tudo... ( Depoente “F”).

Devido a imagem da mulher estar ligada a vocacao para o lar,
aeducacdo dos filhos, obediéncia e submissdo ao marido, havia varios
segmentos sociais que legitimavam sua condicédo de inferioridade.
Podemos referenciar aqui o papel da Igreja Catoélica, aliada ao Estado
Novo, que se utilizava de varios mecanismos como o Grupo das
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Filhas de Maria, formado por mocas solteiras e o grupo do
Apostolado da Oracdo formado por homens e mulheres casados.

Através destes grupos, vigiava-se a vida das mulheres,
disciplinando-as e orientando-as a manter a ordem, o respeito e a
obediéncia ao seu marido. Eram ainda incentivadas a ter filhos, sendo
proibido qualquer método de prevencdo. Devido a esse processo
de vigilancia e controle, desencadeava-se a gravidez logo apds o
casamento, fazendo-as cumprir o seu papel de mae:

De la um ano, nem um ano, casei o dia quatro de janero
e im otubro ganhei a (...) . Ndo tinha método nenhum.
N&o, depois eu fui no médico. O médico me deu um livro,
era prum livro que eu ndo podia fica gravida. | eu ando
tinha como. | ele me deu um livro praeu trazé em casa,
né. Depois que eu tava boa, eu devolvi o livro. (...) Ah, era
pra sé trabalhadera, i ndo podia evita filho, nada! Deus
o livre! Nem a comunhéo ndo dava, se alguma era,
tomava comprimido, se era receitado pro médico. Aquele
tempo tomei, mas o Padre ndo podia sabé. Eles ndo
aceitavam, ndo dava nem a comunh@o, ndo comparava
como catélico (Depoente “H”).

Mesmo em situa¢des em que havia acesso a escrita, a
desinformacéo era grande. Muitas mulheres somente vieram a
conhecer o anticoncepcional a partir do nascimento do quinto filho,
tendo em vista que o conhecimento de métodos de prevencao se
deu a partir do momento que receberam a visita de alguém que
veio de um centro maior, em cidades onde as mulheres ja faziam
uso da pilula anticoncepcional. Pelo fato de ser uma cidade pequena,
do interior, apenas algumas mulheres de comerciantes viajavam
com maior frequéncia. A descoberta desta forma de controle de
natalidade chegou entdo até esta coletividade.

Essa situacdo remete-nos a Thompson (1998). Ele afirma que,
inicialmente, o aprendizado se daria no circulo familiar e depois
fora dele, quando a transmissdo de experiéncias sociais ou de
sabedoria tornaram-se comuns na coletividade. Assim, a cultura é
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um meio de transmissdo de saberes, podendo agir como uma
poderosa forca de controle social e moral. Através dela, recorre-se
aos seus costumes mais tradicionais, procurando reforca-los por
meio do sermdao; impde também uma variedade de san¢bes pela
forga, o ridiculo, a vergonha e a intimidagédo. Valendo-se do uso da
narrativa, uma depoente descreve suas atribuicdes e compromissos
com a Igreja quando era integrante do Grupo de Apostolado da
Oracdo, identificando que tipo de mulheres poderiam aderir a esta
associacao:

Enfeitaa ingreja, quando tinha festa, era limpéaaingreja,
cuida bem daropadaingreja. E de resto, cara, i na missa
no Domingo e depois, dia de Sagrado Coracéo de Jesu,
entdo tinha a distin¢do da fita porque se fazia s6cia do
Apostolado. Noéis era em cinco zeladora, que era a
falecida Antonieta, a falecida Maria Ziliotto, eu , a
falecida Dozolina Matiazzo (...) E a Zeladora tinha que
cuida se vinha um fala, pedi arguma coisa, o que sabia
ensinava e auxilia que educasse os filho bem (...) Era
tudo mulher bem comportada, que, que, que fosse
obediente de um co outro. E se algum que fazia bebedera,
né, a gente dava conselho, né pra gente (Depoente “C”).

E visivel como a Igreja Catdlica norteava o pensar e o agir
feminino da época, submetendo as mulheres ao cumprimento de
regras. Faziam de sua familia uma pequena Igreja, com reza cotidiana
do terco, uma vez que o bom cristdo deveria viver a vida espiritual
a cada momento de sua vida. As mulheres que ousassem
descumprir as normas estabelecidas, sofreriam sanc¢des da sociedade
e de Deus.

A educacdo era tarefa exclusivamente feminina, uma vez que
aimagem da mulher estava ligada a vocacgao parao lar, a obediéncia
e a submissdo. Vale lembrar que a Biblia € um documento histérico,
determinando a dominacdo da mulher, como podemos observar
nestas passagens Biblicas:
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Multiplicarei as dores da tua gravidez, na dor daras luz
filhos. Teu desejo te levara ao teu marido e ele te dominara.
(GENESIS,3,16);

As mulheres estejam sujeitas aos seus maridos, como ao
Senhor, porque o homem ¢é a cabe¢ca da mulher, como
Cristo € a cabe¢a da Igreja e o Salvador do corpo. Como a
Igreja esta sujeita a Cristo, estejam as mulheres aos seus
maridos (EFESIOS 5, 21-24).

A Igreja utilizou um discurso para manter o seu dominio sobre
o comportamento de familia desejavel, e a moral sexual vigente
(SCHROEDER,1996, p. 28). E neste territdrio - a casa - , que a mulher
manda, delimita e controla seus subordinados, uma vez que a
detentora de muitos saberes é ela, cabendo-lhe transmiti-los aos seus
em momentos determinados.

De acordo com as depoentes, suas primeiras casas eram muito
simples, com tdbuas grosseiras, serradas em engenhos domésticos,
aplainadas somente na parte interna. Alguns imigrantes que
trouxeram economias, construiram casas grandes e espagosas, porém
com poucos moveis. O objetivo da casa ser grande era de garantir
um espaco para mais tarde abrigar filho(a)s, genros, noras e netos
(a)s. As construcdes seguiam o estilo da época: cozinha separada
da sala e dos quartos, cuja construcdo era uma varanda a parte.

Né&o existiam pias para lavar a louca e sim uma espécie de
tabua colocada na janela, chamada de lavador ou “sechér”. Os fogfes
eram construidos com pedras, tijolos ou caixas de madeiras e as
panelas eram penduradas em correntes sobre o fogo. Temia-se muito
o fogo, por isso as cozinhas ndo tinham assoalho e o que as ligava
aos demais compartimentos da casa era um estreito corredor
(MINETTO, 1986).

A descricdo das residéncias, suas divisérias e o mobiliario sdo
colocados com risos, uma vez que estes modelos ja sdo considerados
desqualificados. Com as reelaborag@es culturais e, em func¢do da
ajuda dos filhos, com muito trabalho, aos poucos foram melhorando
a casa, adquirindo mais moveis e conquistando uma vida melhor.
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O imaginario social destas protagonistas recém - casadas vai
sendo costurado aqui, ali, com muita luta, sacrificio, uma gravidez
a cada ano, auséncia de um acompanhamento pré-natal, partos
desencadeados em maos de parteiras chamadas “praticas” que
fumavam e nem sempre tinham higiene, moravam longe e, muitas
vezes colocavam em risco a vida da parturiente: “M4, as partera, as
coitada, fumavam aqueles paiéro, pitavam e lidavam com a gente”
(Depoente “B”). E visivel neste depoimento as dificuldades
enfrentadas na ocasido do parto:

E, elaquase morreu, da (...), né? N6is mandemo buscé o
médico. Quando o médico chegd, ai ela ja tinha ganhado
a menina e a véia deu por terminado tudo e tava tudo
por vimainda. Jatava praiimbora... ndo me lembro mais.
O médico chegb, eu pra mim ele voltava dali, ndo é. Ele
chegd nafrente e eu fui recebé ele. O Dotor Hum, de Sao
Carlo. Dai, ele pediu como que ela tava: - Digo, ela ja
ganh6 nené. Dai, vamo Vé... Ela tava tudo pra traiz
ainda... Podia pega febre e fica calcadae cada veiz que
ia ganhé crianga acontecé aquilo, né? (...) M& ndo tinha
jeito, fazia treis dia que ela tava doente e ndo ganhava, e
dai se obrigaram a i busca um em Sao Carlo. (Marido da
Depoente “B”).

Neste depoimento, é possivel perceber como ficou gravado
na memoria deste senhor as dificuldades que sua esposa passou
para dar a luz a uma das filhas. A presenca do médico fez-se
necessaria, caso contrario ficaria com sequelas para o restante da
vida. Em relacdo aos cuidados ap0s o parto, a vida das mulheres era
permeada por muitas crencas, carregada por uma sabedoria popular
gque determinava o que se deveria ou néo fazer.

E nas conversas, nas narrativas, que se desvenda como era
vivido pelas mulheres o periodo pés-parto que necessitava de alguns
cuidados especiais. Cada uma relata suas experiéncias pessoais, 0
vivido, como podemos observar:
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Ah, ficava até seis, sete dia na camal! (risos) Banho? La
de um meis, vinti dia, um meis. Tinha que lava sim, sabe
como que é, eu quero dizé né, de bacia ‘tchac’, sendo
banho mesmo, nom (...) cabelo? Quarenta dia, sem lava
uma veiz! N&o sei, 0s véio, 0s nono antigo, dizia isso que
nom prestava, que tem ‘uma hora’ que néo sei, diz que
‘tem uma hora’ que é perigosa de lavé a cabeca, mé vai
sabé que hora que é? (risos) E, intom, com essa hora....
Comé que agora, ndo! (Depoente “E”).

Esta resposta esta relacionada a préaticas e costumes cujos
padrdes ja haviam sido estabelecidos por esta coletividade italiana.
Durante este periodo de convalescenca, a mulher deveria
permanecer em repouso, alimentar-se com sopa, caldo de galinha e
comidas leves para recuperar-se e também como meio de garantir o
leite para amamentar o recém - nascido. A fim de amamentar e
manter o leite, utilizava-se o cha de funcho ou erva-doce. Havia
também outras preocupac6es que, de acordo com a época, € preciso
considera-las, uma vez que o clima era mais frio, ndo havia energia
elétrica no local e 0 acesso ao hospital era dificil e precario. Sé existiam
em S&o Carlos ou em Chapec6 - distantes cerca de 40 Km do municipio
de Caxambu do Sul - fazendo com que a medicina popular fosse a
alternativa mais viavel, como nos mostra esta depoente:

“Ah, a gente, Gia, naquela época , antes dos oito dia, ndis ndo
se levantava da cama, né, porque tinha que arruméa bem l& dentro
né. | quando a gente levantava, era de meia, de lenco na cabeca,
ndo podia sai la fora muito, pegava sol. Era bem cuidada, s6 que
lava a cabeca ndo lavava, toma banho, ndo tomava, porque ndo tinha
luz, também de té banhero, com agua quente que nem agora tem.
Entdo, assim, a gente fomo atrais dos conselho dos mais velho (...) E
porque se a gente ficasse doente, ndo era bem assim... porque a
gente morava longe do médico, do hospital ,né, i ninguém tinha
carro, ninguém tinha conducao pra vim I3, i telefone, ndo existia .
Existia nada, entdo a gente tinha que se cuida o mais possivel pra
ndo precisa i no médico” (Depoente “D”).
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Durante o periodo pesquisado, eracomum as mulheres terem
seus filhos com as parteiras, posteriormente , a partir da existéncia
do hospital e de um médico morando na cidade, ocorreram
mudancas. Certas praticas foram reelaboradas e com isso ocorreu a
ruptura de um saber popular, deixando seu espac¢o para o saber
cientifico, o qual s6 o médico domina. Assim, a figura das parteiras
foi desaparecendo lentamente, e as mulheres submetidas a situagoes
e espacos anteriormente estranhos (RECHIA, 1998). Aos poucos, 0
hospital perdeu a sua func¢éo de assisténcia e transformagcéo espiritual
e passou a ser um local de cura. Neste local o médico formava e
acumulava saberes. Segundo BRENES (1991), um dos objetivos a
ser alcangado pelos médicos foi conseguir trazer a clinica, ao hospital,
ao consultério ou, também pode-se dizer o corpo feminino. Ao
tratarmos especificamente sobre dar a luz aos filhos sob o
acompanhamento de parteira ou do médico, esta depoente nos
coloca como se sente em relacdo ao atendimento médico:

Ah, o médico sédo, mais assim... ddo a injegdo e querem
logo, inveiz a partera tem a paciéncia de espera a hora
,né (...) Sim, em casa, vai no médico e eles te ddo a inje¢édo
e tudo rapido, sabe como que é. Acho que em casa é mais
avontade (...) As vez, se precisava, ela tinha inje¢éo, se
precisava, sendo, ndo, ndo. A Dona Maria Furlanetto,
elaera Diplomada (Depoente “H”).

Assim, como outros costumes, na alimentacédo também havia
alguns cuidados considerados necessarios e observados pelas
mulheres durante a dieta:

A alimentacdo, também se cuidava, Gia, carne de porco,
fejdo ,ovo, repoio, essas coisa nunca. SO tinha. Depois,
sim a gente comia. Vinho, podia tom4, indoca e toma
bastante, que aquele tinha bastante daquele, vinho bom,
puro. E, é brédo de galinha, sim, matava umas trinta por
(risos) de quarenta dia. Trinta galinha ia (risos). Ah,
Meu Deus, quanta sopa! (Depoente “E”).
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Conservar alimentos num periodo em que ndo havia energia
elétrica e apenas algumas familias possuiam geladeira movida a gas
ou guerosene, ndo era tarefa facil. Porém, esta coletividade
encontrou outras formas de conservar a carne, evitando de matar
uma galinha por dia:

Pois é 1a que era o pior. Tinha que mata bastante galinha
porque durava dois dia, um dia e meio, dois dia. No6is
tinha o pogo bem fundo, né, bem fresco, que néo sei se
tinha vinti e pocos metro. Entom, tu atava um pedaco de
galinha dentro da sacolinha e la embaxo ponhava, entdo
se conservava lg, € sim (...) Nao tinha geladera, ndo tinha
nada! Depois eu me fiz uma caxinha com uma telinha
bem fininha e eu ponhava la naquele pogo (...) entédo as
mosca nao ia nada. Ponhava quejo e tanta coisa la dentro
guardado (...) Deus o livre, era sofrido uma veiz, agora
tem freezer tem geladera! (Depoente “H”).

Em meio a esta coletividade, havia lacos de solidariedade,
de costumes e tradi¢Ges que envolviam e reuniam a esfera feminina.
Além dos costumes ja referidos, havia uma supersticdo que nao
permitia a visita de uma mulher menstruada na casa de uma mulher
de dieta. Caso decidisse fazer a visita, deveria obrigatoriamente
contar para a visitada ou correr o risco de retornar e ter que tomar
sopa no mesmo prato. Para evitar aborrecimentos entre comadres
em meio a um saber que permeava nesta coletividade, dificilmente
ocorria visitas neste periodo de acordo com este depoimento: “ Sabe,
ndo podia i visita uma mulher de dieta, se tu tava mestruada, ou sé
se tu ia e contava pra ela. Porque dizia que sendo levava o leite
imbora, e depois tinha que volta 14 na casa e toméa sopa junto com a
mulher , que dai voltava o leite” (Depoente “H”). Entendemos aqui
gue as experiéncias cotidianas sdo compartilhadas e transmitidas
dentro e fora de casa, no trabalho e nas relagbes sociais de uma
coletividade.

Os cuidados com o recém-nascido eram tao importantes
guanto os cuidados com a mae, obedecendo as mesmas crencas,
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valores e costumes da coletividade, sendo transmitidos de geracédo
em geracdo através da convivéncia cotidiana e da troca de experiéncias
entre o grupo. Entre varias maneiras de cuidar do bebg, é interessante
saber o que esta depoente nos coloca:

A gente dava banho, né, enfaxava 0 umbigo. Hoje nem
querem né que enfaxe... Os meu eu enfaxava tudo com uma
faxa grande, enfaxava. No outro dia, os coitadinho,
amanhecia, tava... assim. (gestos) Ai vocé tirava aquela faxa,
parecia que reviviam de novo. Ma nao tinha costela caida e
esse negoécio que tem hoje. Eles ficava durinho. A gente
podia pega de qualqué jeito que ndo machucava, né (...)
Porque caia a costela, né, pegavam mal a crian¢a molinha.
Al benzia de umbigo, costela caida e peito aberto acho que
é...(Depoente “E™).

Havia muita preocupacéo em batizar! O Batismo em casa refere-
se a um ritual religioso realizado na prépria casa, em ocasides que o
Padre demorava para visitar a capela. Era um costume seguido
principalmente pelos caboclos, que, antes da chegada dos colonizadores,
possuiam uma série de praticas religiosas, o chamado Catolicismo
Popular. Muitas dessas praticas permaneceram apesar da contrariedade
da Igreja Oficial.

(...)se a crianca morria antes de batiza? Era um pagéo. Ela
nao ia pro céu, ia no libo dos Santos Padre. (...) E pagao,
entdo, la por exemplo ‘ ndo era vista por Deus’ (...) Entdo
,entdo, tem muitos que batizava em casa, ma os Padre , ndo
... 56 mesmo da Ultima hora, que as veiz ficava mal (...) O
Padre la de Vila Maria, se soubesse que uma crianca tava
doente, ele ia na casa batiza, onde que ele soubesse (...) Nao
queria que morresse antes (Depoente “E”).

Diante de tantas transformagdes que modificaram as relagdes
familiares, podemos dizer que, em alguns casos, 0os conhecimentos
adquiridos permanecem como principios de orientacéo.

Através de conversas informais, foi possivel descobrir que em
familias mais tradicionais, determinados costumes ainda ndo
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sofreram reelaboracdes, ainda se preservam habitos como nao lavar
a cabeca durante a dieta, ndo comer certos tipos de alimentos e até
se mantém o costume de pedir permissdo aos pais da moga para
iniciar o namoro. Com certeza, estas permanéncias nos mostram
que é possivel preservar alguns costumes mesmo que alguém diga
gue ja sdo considerados desqualificados para determinada época.

Ao concluir este artigo, entendemos que parte de sua
relevancia historico-social deve-se a oportunidade de discutir com
as geragdes mais jovens, uma determinada época, até entdo pouco
conhecida, possibilitando trazer a tona costumes e tradi¢cdes do
namoro, noivado e casamento, vividos por nossos pais e avos.
Significa, também, a possibilidade de conhecermos partes da historia
de nossos familiares, que com as reelabora¢@es culturais foram
modificadas e até desconstruidas, mesmo antes de serem conhecidas.

Entendemos a historia como algo reconstruido. Nesta
reconstrucdo, homens e mulheres estdo retornando como sujeitos.
E uma historia vista de baixo, em que as minorias estdo sendo
contempladas com seu jeito simples de viver, mostrando assim sua
participagdo neste contexto politico, econémico, social, cultural e
religioso.

Nos desdobramentos diarios, vivenciaram a solidariedade e o
companheirismo em diferentes momentos desta caminhada, em
gue o inicio da nova vida apontava para grandes desafios, a fim de
atingir os objetivos desejados. Nesse processo, em meio a duvidas e
incertezas, o periodo de adaptacéo exigiu muitas rendncias.

Segundo Wolff (1991), pesquisar a histéria das mulheres é
como montar um grande quebra-cabecas de pequenas pecas, porém
ha muitas pecas ocultas, guardadas no fundo do bau. Para
chegarmos até elas, sera preciso encontrar as chaves que nos levam
a investigar as reminiscéncias remotas destes seres humanos.
Entendemos, ainda, que € uma historia de muitas lutas, com auséncia
de gldrias; € uma batalha sem medalhas, com vozes silenciadas pela
obediéncia e submisséo, controladas pela religiosidade e pelo poder
masculino.
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Ao longo deste processo de dialogo entre a histdria oral e a
documentacao escrita, foi possivel perceber a importancia de trazer
a tona a experiéncia destas mulheres, e esta serd cada vez maior
sempre que houver divulgacdo, discussdo e reflexdo do
conhecimento histdrico. Uma vez que, para contestar determinados
valores, precisamos historiciza-los, fazer com que sujeitos nao
contemplados tenham visibilidade, mostrem sua luta e participacao
na historia.

A sociedade tracou o perfil ideal de mulher que pretendia ter
e varios segmentos sociais se encarregaram de molda-la,
normatizando comportamentos, estabelecendo regras e normas a
cumprir, valores e principios morais e religiosos a serem seguidos.

Foi na construcdo do nosso quebra-cabecas que foram
emergindo figuras femininas, atuantes, participativas e visiveis
socialmente.

Notas

"Pesquisa financiada pelo FAPE - Fundo de Apoio a Pesquisa da UNOESC-Campus
Chapecbo.

" Especialista em Teoria e Metodologia da Educacdo — 12 a 42 série e Educacéo Infantil
pela Universidade Comunitaria de Chapecé ( UNOCHAPECO), graduada em Histéria
pela UNOESC - Campus Chapeco, professora de séries iniciais e de Historia — 5% a 82 na
Rede Publica Municipal e Estadual de Caxambu do Sul - SC.

" Especialista em Histdria: Cidade, Cultura e Poder, pela Universidade Comunitaria de
Chapeco (UNOCHAPECO), graduada em Histéria pela UNOESC — Campus Chapecd,
professora de Histéria — 52 a 82 na Rede Publica Municipal e Estadual de Chapecé

- SC.

" Doutor em Educagdo pela UNICAMP, mestre em Historia pela PUC — SP, professor
da UNOCHAPECO e Coordenador do CEOM, orientador da pesquisa.

1 O Oeste Catarinense é uma regido do Estado de Santa Catarina, constituida
principalmente através da formacgéao politica, econdmica e cultural de onde a grande
maioria das pessoas sdo descendentes de migrantes alemées e italianos, o que da uma
relativa unidade.

2 Foram realizadas 10 entrevistas com mulheres acima de 60 anos, residentes em Caxambu
do Sul, no periodo de outubro de 1998 a janeiro de 1999 que serdo citadas pelas letras
A,B,C,D,E,F,G,H,I, tendo assim suas identidades preservadas.

3 Os leitores poderao verificar que muitas das narradoras utilizam uma linguagem
permeada de expressdes regionais ou de dialetos italianos falados nas comunidades e
familias onde viveram as narradoras.

4O luso-brasileiro refere-se ao caboclo que, segundo Jaci POLI, era também chamado de
“negro” pelos colonizadores. Conceitua-lo ndo é tarefa facil, mas provavelmente, é
resultante da miscegenacdo do branco com o indio.
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5 Este é um documento secundario, doado ao Departamento de Educagédo, Cultura e
Esportes de Caxambu do Sul - SC, por um membro familiar, com o objetivo de preservar
registros dos antepassados, retratando o namoro naquela época.

®Versos extraidos de uma carta datada de 15.11.1958, da Sra. O. T. In Memoriam. O
documento é familiar e nos possibilitou uma leitura do namoro por carta durante o
periodo de 1930-60.

"Entrevistada “H”. A importancia do enxoval era tanta que as familias mais abastadas
procuravam ir para outra cidade fazer as compras, como a depoente fala que foi a Bento
Gongcalves- RS e na Casa Vitéria em Chapeco, cidade maior que Caxambu, considerada
P6lo Regional.

®Banhado refere-se a um terreno baixo alagadico, que pode , periodicamente, ficar seco.
° Setemim significa o nascimento de um filho no 7° més de gestacdo , podendo também
ser usada esta explicagdo para justificar uma gravidez antes do casamento.

©Heranca aqui é entendida a partir do momento em que os filhos estdo colocados em
moradias proprias.

1A expressdo “Mor de Dio” significa Amor de Deus.

Referéncias

BENJAMIN, Walter. O Narrador - Considerac¢des sobre a obra de
Nikolai Leskov. In: Magia e Técnica, Arte e Politica. 5 ed. Sdo Paulo:
Brasiliense, 1993.

COSTA, Rolivio. Aspectos Antropoldgicos da Vida Italiana — O
individuo na sociedade agraria. Porto Alegre: 1979.

DEL PRIORE, Mary. A Mulher na Histéria do Brasil. 4 ed. Sdo
Paulo; Contexto, 1994.

FENELON, Déa Ribeiro. Trabalho, Cultura e Histéria Social:
Perspectivas de Investigacdo. Departamento de historia da
UNICAMP e da PUC - SP. AMPUH de S&o Paulo. Set\[984.

FUGIER, Anne Martin. Os ritos da vida privada burguesa In:
Histéria da Vida Privada: Revolucéo Francesa a Primeira Guerra.
Ciadas Letras, v.4.

HALL, Catharina. Sweet Home. In: PERROT, Michelle (org.).
Histéria da Vida Privada. V.4. Trad.Denise Bottmam, S&o Paulo:
Cia das Letras, 1991.

HELLER, Agnes. O Cotidiano e a Histéria. 4 ed. S&o Paulo: Paz e
Terra, 1970.

| 151 |



Cadernos do CEOM - Ano 19, n. 25 - Narrativas

MINETTO, Maria Mercedes. Caxambu do Sul - Um Passado Lindo.
Minuano. 1986.

RECHIA, Karen Christina. A Medicaliza¢&o do Parto: A Ampliac&o
de um Dominio Médico-Cientifico e a Desqualificagcdo de Saberes
Femininos. Texto Apresentado no VII Encontro Estadual de
Histéria da ANPUH em Florianépolis - Set. 1998.

SCHROEDER, Rosa Maria. As Rela¢des de Género e a Historia
Produzida pela Revista do Instituto Geogréafico de Santa Catarina.

Esbocos

Florianépolis, v.4, n.4, Jun/Dez. 1996. THOMPSON, E.P. Costume
e Cultura. In: Costumes em Comum- Estudos sobre a Cultura
Popular Tradicional. Sdo Paulo: Cia das Letras, 1998.

WHITAKER, Dulce. Mulher e Homem: O Mito da Desigualdade. 8
ed. Sdo Paulo: Moderna, 1988.

WOLFF, Cristina Scheibe. As mulheres da Coldnia de Blumenau
Cotidiano e Trabalho.(1850-1900). Sdo Paulo: USP. (Dissertacéo de
Mestrado), 199I.

Abstract

This article is part of a research that analyzes the subject
woman, in a historical process, full of memories and experiences
lived. The work goes through the search of new discoveries and
the invention of new tradition, it also shows how relationships,
engagement and marriage in the collective, of Italian descent city
of Caxambu do Sul were from the 1930’s to the 1960’s.

Keywords: woman; experience; day by day.
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